Zpracovani textu

NejcastéjSi chyby




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

Ve své podstaté nejde o chyby, avSak nedostatky, které mohou srazet obsahovou kvalitu prace
v oc€ich oponenta nebo korektora.

1) Pouzivani ,vycpavkovych“ obrati omezit na minimum, pozor na nékolikanasobné
opakovani stejné ,vycpavky“ v jednom odstavci.

Lze tedy konstatovat, ze ....

Je ale potreba si uvédomit, ze ...
Ukazalo se, ze ...

Bylo prokazano, ze ...

Je zfejmé, ze ...

Existuji prace, které ...

Dale bylo zjisténo, ze ...

netfeba je nahrazovat, v 99% pfipadu jsou zbyte€na — opravit pfi pruklestu textu




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

2) Zbyte¢ne uzivani cizich slov, mame-li vyraz cesky.

komponenta — slozka experiment — pokus

separace — oddéleni eluce — vylouceni

klastr — shluk permanentné — stale

radiace — zareni intracelularni — vnitrobunécény
bandy — prouzky exitovat — umirat

tritment — pusobeni viabilita — pFeziti, zivotaschopnost

¢astecny gain na chromozomu

Cizi slova s ¢eskymi pfedponami, spojovani latinskych a feckych slov s ¢eskymi
vyeluovat — oddélit, vyloucit
predtritovat (treatment) latkou X — pfedpusobit, oSetfit latkou X
vyzoptimalizovat — optimalizovat, vyladit
naizolovat — izolovat, oddélit (izolovat DNA je zazito)
zaoCkovat - oCkovat
hyperjemny — velmi jemny

Ve slozitych vétach plnych anglickych slov nepfelozitelnych do ¢estiny pomaha kazdé ¢eské
slovo zvysSit srozumitelnost textu.




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

3) Kupeni pfivlastkt bez predlozek + spravné poradi.
teplem indukovana funkéni separace komplext — funkéni oddéleni komplexu
indukované teplem
kyslik vyvijejici komplex — komplex vyvijejici kyslik
DSC maximum — maximum DSC
X paprsky - paprsky X
Vir geny — geny vir
DNA databaze — databaze DNA

Kupeni predlozek
...bylo uvedeno v pfed nékolika lety publikované praci...

4) Casté opakovani popist sloZzenych z nékolika slov.

Lze je vétSinou nahradit vhodnou zkratkou

- pfi prvnim vyskytu v textu se zkratka uvede do zavorky a pri dalSich vyskytech
je (musi byt) dusledné pouzivana

- praci Ize opatfit také seznamem pouzitych zkratek s vysvétlenym vyznamem
- nevysvétlujte vSeobecné znamé zkratky — napf. DNA, PCR apod.
- ale s jejich mnozstvim to neprehanét
- vyslovnost (obhajoba)




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

5) PriliSné pouzivani - pasivnich vazeb, které lze nahradit aktivni formou
je predmétem zkoumani = zkouma se
je prokazano za platné = plati

- zbytecnych pomocnych sloves
provadéli inkubaci = inkubovali
pouzili metodu méfeni = zméili
dochazi k poklesu = klesa




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

6) Slova zamofrujici text — snazit se je nahradit jinymi ekvivalenty.
provadét = délat, udélat nebo vyznamove sloveso

v pravidelnych intervalech se provadélo méreni aktivity a po skonceni se
provadélo hodnoceni vlivu jednotlivych faktort

v pravidelnych intervalech se mérila aktivita a po skon€eni byl hodnocen vliv
jednotlivych faktoru

bilkovina hraje vyznamnou ulohu v...
bilkovina je vyznamnayv ....




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

7) Pouzivani laboratorniho slangu (zargonu)
- hlavné v DP, pozor ale i na vyrazy v BP odposlechnuté v laboratofi

bandy, tritment, tritovat

teplotni inkubace na listech
teplota 50% inaktivace

ve 49 °C destilované vodé




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

8) Pouzivani mnohomluvnych obratu

- Casto se vkradaji pfi interpretaci z anglictiny ve snaze ,vysSperkovat“ sdéleni ,krasou*
ceskeho jazyka

... hemusi byt nutné ... ... hutné musi ... ... prakticky nedochazi ...

naprosto analogicky = v ¢estiné shodny - v biologii vSak malokdy = podobny
nalezli detekovatelnou aktivitu = zjistili aktivitu

modelové schéma = model

oba dva = oba

dochazi ke zméné = méni se

v délce trvani 2 sekundy = trvajici 2 s

soustfedéna pozornost = pozornost (nesoustfedény nemuze byt pozorny)

Kazdou vétu si pozorné prectéte a vyskrtejte vSechna zbyte€na slova, aniz ovSem porusite
srozumitelnost textu.




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

9) Védecké (latinské) nazvy organismu.

- piSi se spravné kurzivou Escherichia coli
- pfi prvnim vyskytu se uvadi rodovy i druhovy nazev, pfi dalSich vyskytech je mozné
zkraceni rodového jména E. coli

- Jsou nesklonnd - pouzivat jen v nominativu, nesklonuji se podle ¢eskych vzoru

u Salmonely typhimurium = u Salmonela typhimurium
u Drosophily melanogaster = u Drosophila melanogaster
pokusy s Vicii = pokusy s bobem (Vicia faba)

© Pozor pak v mluvenéem slové — ,sklereidy u Pira“ zni jako sklereidy upira ©

- ceska transkripce — u drozofily (spiSe nedoporucuji — radéji pouzit ¢eské nazvy, pokud
existuji — napf. u octomilky, u mysi, u Simpanze apod.)




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

10) Nepresné casové udaje — prace je uchovana, vyznam €asu je pak relativni.

letos, loni = v roce 2004, v roce 2003




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

11) Nepfesna vyjadreni.
.extremni velikost” — muze znacit pfrilis velky i pfiliS maly

,diky“ — oznacuje kladny jev — nepouzivat napf. ve spojeni ,diky poskozeni*
,shodny*,  stejny* — znamena skutec¢nou shodu — ,podobny*, ,,obdobny*

nesmysly — pfiblizné identicky, témér zcela shodny, zcela nevratna, ¢aste¢né presna —

podle vzoru ,Castec¢né téhotna“

,nebylo nezbytné nutné“ — dvoji zapor — ,,nebylo nutné“

,Citlivost jsem provadél kapkovou metodou*

,~Jako pfiklady zdroje kontaminace jsou nejcastéji uvadény Stépy tvrdé pleny mozkove,
transplantované rohovky, neurochirurgické nastroje a mrtvolné rustove hormony
(Brown et al, 1992)."




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

12) Synonyma s mirou — nejde o beletrii, ale o védecky text, ktery ma byt jasny a strohy.

13) Vynechavani slov

,pred a po méreni* znamena vlastné ,pfed méreni a po méreni*
spravné — ,pred mérenim a po méreni“ nebo ,pfed méfenim a po ném*

,nad a uvnitf porostu“ = ,nad porostem a v ném*

14) Cérky oddélujici vedlejsi véty

- ¢arka musi byt na jejich zac¢atku i na jejich konci
- umisténa na spravném misté — porusi smysl véty

Priklad z literatury
..-.Kdyz vstoupil baron do pokoje na hlave, cylindr na nohach, lakovky v ruce,
hal se stfibrnym kovanim na pravém oku, monokl dal se do hlasitého smichu a

zvolal: Dobry den, stary kamarade!*  (1zaludnosti PC!1)




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

15) PomiCky a spojovniky.

Poml ¢ka

5. -10. ledna
protiklad znélé — neznélé souhlasky
s mezerami z obou stran (mezernik), nahrazuje az, az do, proti

S. 66-69
kap. 3-5
1999-2003
bez mezer, pfi uvadéni Ciselného rozsahu jen Cislicemi

Spojovnik

RNA-viry
Rh-faktor
hygienicko-epidemiologicky

-viry = RNA-viry

viry = RNAviry



Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

16) ZnacCky jednotek.

- mezi ¢islem a jednotkou se piSe mezera
10 ul vzorku, 200 mg listd, 37 °C, 50 % vySetfovanych jedincu

- mezi Cislem a jednotkou se nepiSe mezera, pokud jednotka nahrazuje pfidavné jméno
s 50% presnosti = s padesatiprocentni presnosti
6V baterie = Sestivoltova baterie

17) Seskupovani podstatnych jmen — €asto je lze spojit se slovesem

pomohla k ur€eni rozdéleni = pomohla urcit rozdéleni




Stavba textu

NejCasté|Si chyby, které by se nemusely opakovat, kdyby ....

18) Véty nesmi byt ani pfilis kratké (jen holée véty) ani prilis dlouhe.

- srozumitelné véty pfimérené délky — nelze se naucit — precist nahlas, Spatné

postaveneé véty se Spatné ¢tou (viz. pravidlo: Text si vZdy precti nahlas. Mas-li pfi jeho &teni néjaké
potize, bude je mit i Etenar.)

19) DalSi nesmysly:
... detekce prionu podobného genu koné...
.. VRN1 kéduje DNA-vazebny protein a VRN2 protein zinkoveho prstu...
.. budouci prace na poli molekularni biologie...
.. bakterie bud’ nemaji nebo tvori malou kapsulu...
.. tento poddruh dok&ze v naSem staté zachuytit jiz 12 pracovist...

Pravidlo Ctrnacte:
Nepouzivej cizi slova, slogany a laboratorni zargon, nepouzivej dvoji zapor, vyhni se
nepresnym vyjadrenim, pfeklepum a gramatickym chybam.




Stavba textu

Srozumitelnost textu:

Text je ¢lenén do kapitol a odstavcu.

- rozdéleni na kapitoly musi sledovat logiku celeho textu

- CO odstavec to mysSlenka
- 1. véta uvede odstavec, dalSi obsah, posledni véta navazuje na dalSi odstavec - anglosasky
styl = odstavce na sebe navazuji vétami i smyslem, autor piSe tak, aby tomu kazdy
rozumél x némecky styl — étenaf musi pochopit text, sdm se v tom vyznat
(neni to chyba, ale vliv jiné kultury)

- zamyslet se, zda je tam to, co chci sdélit - zda nejde o vynatky beze smyslu

,~Jsou knihy, jez nejsou napsany k naSemu pouceni, nybrz aby se védélo, ze autor néco védél.”
(J. W. Goethe, spisovatel)



Stavba textu

Jak zajistit srozumitelnost textu, minimalizovat st vlistické nedostatky, p reklepy a
dalsi chyby?

- kontrola pravopisu v PC

- text nechat ulezet

- pfed korekci si precist ,,desatero” nebo prostudovat nejc¢astéjsi chyby

- pfi prvnim ¢teni textu se zaméfit na chyby — oci korektora
- pfi druhém hlasitém ¢teni se zaméfit na obsah a srozumitelnost — o¢i oponenta

- nestydte se pozadat o pfecteni nebo korekturu vase kolegy, Skolitele, pratele, manzele,
manzelky, milence a milenky a budte jim vdécni, jsou-li jako posuzovatelé prisni. Kdo se
za kritiku urazi, nemél by pracovat ve védé

- vhodna je také znalost normy CSN 01 6910 s pravidly pro Upravu pisemnosti (.pdf v ISu)




